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Mandom mod och morske man

Bilden har ofvan som inom parantes sagdt skall
forestalla nagra af alliansens spelare i verksamhet
ger endast en svag aning om de egenskaper, som
med ratta skapat deras varldsrykte. Den med in-
tuitionens gafva utrustade lasaren kan likval ur
Knatas luftsprang, Kopings armrorelser, Iffas ben-
kast och Malms plastiskt kraftiga attltyd utlasa de

himlastormande egenskaper, som kommo ameri-
kaner och danskar att tro pa underverk, och Stock-
holms fotbollsentusiaster att det “tusenariga riket"
redan borjat. Att de som synes afven tagit vadrets
makter i sin tjanst bekraftar endast ofvanstaende.
De manga bollarne pa bilden behofver ej oroa
den nyktra lasaren.
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”"Den heliga alliansen.”

Fortsattning fran foregdende n:r

Oscar Gustafsson gjorde ett par ratt grova
missar, men annars har man ej nagon anledning
att klaga pa honom, i synnerhet inte mot slutet,
da han lade battre Iangd i sparkarna, Och Runn
slutligen hade ju ej nagra vidare svara saker att
klara upp. Men nog tycker man nastan, att han
borde ha klarat det sista malet. Han ar dock en
smula ursaktad genom en justering, som han adrog
sig i matchens forsta skede.

Om det svenska laget spelat i samma goda
stil som for en manad sedan i Kopenhamn, hade
det blivit dangel for danskarna. Ty det lag som

gar representerade de danska fargerna, var gj
nagot over sig. Forwardskedjan var ganska svag
och tavlade med den svenska i ineffektivitet. Med
undantag av Rodhe gjorde anfallsspelarna samt
och synnerligen en ganska slat figur. Berth var
sorgebarnet i det danska laget. Miss féljde pa
miss, och Bergstrom har sékert att tacka Berth i
hog grad for det utmarkta spel, han lyckades
prestera. Det bakre forsvaret — Danmarks gamla
beprévade internationella trio, visade sig ater-
igen ogenomtrangligt. Castella satte fullkomligt
skracken i svenskarnes vénsterwing. Det &r nog
néstan trostlosare att spela mot Castella &n mot
Nordenskjold. Och Brysting, aven om han ej fick
visa sig i sina stjarntag, fyllde sin plats oklan-
derligt.

Den andra Stadionmatchen oafgjord 1-1.

Det danska laget spelar battre an alliansen, som
dock har ett par spelare justerade under storre
delen av matchen.

De stockholmska fotbollarrangdrerna forfoljas
visst av en envis tur. Det regnade hela dagen
— till klockan halv 8. Matchen borjade 8,15
och var slut vid 10-tiden — da regnet ater tog
vid. C:a 5,000 askadare vagade sig nu i alla fall
upp till de Overtdckta Stadionlaktarna

Efter ett dygns ideligt regnande var det ju inte
sa underligt att Stadionmattan, som redan under
gynsamma omstandigheter ar ganska underhaltig,
nu befann sig i det bedrovligaste skick. Den
ena vattenpussen avloste den andra och for om-
vaxling skull lag har och dar en stor sjo. Att
det under sadana forhallanden ej kunde bli tal
om egentligt fotbollspel ar ju tydligt, men det
tycktes ocksa vara tisdagens publik likgiltigt, blott
det ej blev ett nytt nederlag.

Lagen gingo till spel med foljande uppstallning:

Stockholm.  Bergkvist; Malm, O. Gustafsson;
Wicksell, Ekberg, Spangberg; Bergstrom, Svens-
son, K. Gustafsson Groth, Karlstrand.

Kdpenhamn. RUtzebeck; Neergaard, Ringsted;
Bri>i, H. Hansen, Rodhe, Eriksen, Groéthan, S.
Nielsen.

Danskarne hade avspark, men deras forsta an-
fall brots genast, bollen kom ut till Karlstrand
och pa hans centring skallade Gustafsson i han-
derna pa Rutzebeck. Bollen holl sig nu en stund
i envis narhet av det danska malet, och Groth
forsokte sig pa ett par skott, vilka dock till foljd
av vattenpussarne ej hade nagon som helst fram-
gang. Rutzebeck fick gora en tur anda ut till
strafflinjen for att snappa upp en boll som Groht
kom lopande med efter att ha lamnat bada backarna
ur rakningen. Sa kommo é&ven de roda upp i
anfall, och vid ett tillfdlle lade Rohde fram en
vacker passning till Grothan och mandvrerade pa
samma gang bort de svenska backarna. Bergkvist
hade nu ingen annan rad &n att rusa ut, lille
Grothan uppfattade situationen omedelbart och
sande en lyra over huvudet pa Berka. Men den gick
ett par cm. for 1&gt sa, att jatten lyckades med finger-
spetsarna tippa bollen 6ver plankan. Redan en
stund dessforinnan hade danskarne haft d&nnu en
horna. Strax darpa fick Ekberg en muskelbrist-
ning i laret, var ute ett slag, linkade efter ater-
komsten omkrlng med mindre &n halv spelstyrka.
Brix gav sedan svenskarna en hérnspark till skanks,
da han langt utifran planen tankte sanda bollen
till malvakten men i stillet gav den riktning at
hornflaggan. De bla kvitterade emellertid artig-
heten genom att lagga hornan bakom. Efter en
stunds strid framfor det danska malet fingo sa
svenskarna sin andra horna, men de vara hade
inte formagan att med en dyI|k vat och tung boll
kunna lagga en ordentlig hornspark, och nagot
resultat kunde det salunda ej bli. For en spelare,
den danske hégerinnern, Rodhe, tycktes den vata
planen ej utgora nagot hinder att utveckla alle-
handa sma fyndiga trix. Oupphorligt lurade han
de svenska forsvarsspelarna genom sina putslustiga
skamt. Framat kom han ocksa med bollen, men
foredrog i narheten av malet mestadels att Iagga
over den till nagon av kamraterna. Efter en ofri-
villig hands, vilken naturligtvis gav danskarna
anledning att skrika pa straffspark, fingo de roda
sin tredje horna och strax darpa féljde annu en
genom Groths forvallande. Sedan kom turen till
svenskarne att forcera tvenne hdrnor. Varefter
halvleken avblastes med resultatet 0—O0.

| borjan av fdrsta halvleken hade aven Spang-
berg fatt en sa svar knack 1 vristen att han efter
pausen ej kunde visa sig pa planen. Och Ekberg
haltade fortfarande betankligt, sa att de svenska
spelarnas antal andra halvtid kunde ej raknas till
mer an 9 1/2. Foljden blev ocksa, att de roda sa
gott som hela halvtiden igenom beharskade spelet.
Redan forsta anfallet resulterade i ett mal, och
efter 90 sekunder lag bollen i de svenska nét-
maskorna. Hogeryttern siande en lyra mot mal,
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Bergkvist som tydligen hade vantat sig en centring
stod for langt fram och kunde inte hindra att
bollen dalade ned i natet. Det sdg nu ganska
morkt ut for de bla och nederlaget syntes komma
att bli betydligt stérre an pa sondagen. Dansk-
arna lago namligen hart pa det svenska malet,
och skotten kommo titt och tatt, dd och da av-
I6sta av hornsparkar. Det svenska bakre forsvaret
gav emellertid inte tappt, och den har gangen
var det ett sannt ndje att se Oscar Gustafssons
lugna, sdkra och berdknade spel. Gelbord och
de danska spelarna hade mycket svart att draga
jamt, och nog foreféll det som om Massa i pur
ilska Gver de rodas sétt att upptrdda gav svensk-
arna en hel del frisparkar, som de aldrig borde
haft. Efter 30 minuters spel tog ocksd Massas
talamod slut. Rodhe blev syndabocken och fick
lamna plan. For publikens skull borde herr Gel-
bord ha hittat pd nagon annan att tdmma sin
vredes skalar Over, ty den mannens spel var
néastan det enda njutbara under matchen och efter
vad jag kan forsta sa begingo alla de Gvriga
danskarna, sin vana trogen samma fel som det
Rodhe blev utkérd for, att soka inverka pa dom-
sluten. Spelet jamnade ut sig betydligt och
svenskarne fingo allt mer och mer att saga till
om. 2 minuter fore tid kom dven det utjamnande
malet. Groth brot ett anfall ungeféar vid mittlinjen,
gick sjélv ett par steg med bollen och lade s&
fram den i en harlig markpassning framfér fotterna
pa Karlstrand. Harpa foljde passning — eller
var det skott — bollen touchade stolpen och
lurade darigenom den danska malmannen. De
roda backarna kommo till undséttning, men i
klungan framfor mal trangde Svensson in bollen.
1—1 Strax darpa avblastes matchen.

* *

Det danska lag, som i tisdags hade att ta upp
striden mot stockholmarna, var sd gott som ute-
slutande ett B-lag. Endast Rodhe och Grodthan
hora till det egentliga A-laget. Men icke forty
haller jag detta lag for lika spelstarkt mot ett
svenskt lag som det som spelade pa sondagen.
Det fanns mer energi och lust att vinna i tisdags-
spelarna.  Och i bollbehandling, taktik och spel-
vana stodo de tillrackligt over de svenska spelarna.
Forwardskedjan var sakerligen ett stra vassare &n
sondagens. De bada inrarna voro ju desamma,
men lille Gréthan framtradde betydligt mer till
sin fordel nu. “Maéster Erik" var en sympatisk
bekantskap att gora, och “Krolleben" vackte for-
tjusning hos publiken med sina flotta dribblingar
utefter sidolinjen. Den hér gangen javade han
sin egen ryktbarhet som varldens langsammaste
forward. Heja forsvaret skotte sina platser utan

anmarkning — Berth var nu en annan an forra
gangen — ingen bor sarskilt framhallas och ingen
klandras. Danskarna forstodo sig i allméanhet
battre pa att anpassa spelet efter de radande for-
hallandena. Sa &r det ju_forresten alltid, det har
man kunnat konstatera mangen gang forut. Korta
passningar pa en dyvat plan ar ju alldeles for-
kastligt.

Den svenska halvbackskedjan forsvagades ju
atskilligt genom Ek- och Spanqbergs justeringar.
Wicksell kunde ej heller pa langt nar jamféras
med séndagens ytterhalvor. Groth, som fick 6verta
Spangbergs vakanta plats, visade som halvback
ett betydligt battre spel &n som forward. Nu
gjorde han synnerligen god nytta bade i forsvar
och anfall. Energi och uthallighet d&ro hans egen-
skaper. Hans plats dr tydligen vansterhalvbackens.
Bergstréms fina centringar fran sondagen sags nu
intet av, och Svensson véckte storsta uppseendet
genom den mangfald rovor han satte. Képing
var baste man i kedjan, och den ende som gav
nagon verklig fart at spelet. Det var inte lange
sedan man trodde hans bana som internationell
spelare lyktad, men utan tvivel ar han nu battre
an nagonsin tillforne. Backarna behandlade den
hala tunga bollen forstklassigt samt Gverglanste
det danska paret. Top.

* '
'

Den sista sammandrabbningen Stockholm—Ko-
penhamn pa Stadions fotbollplan blev salunda
sensationell, dramatisk. Icke genom spelets hoga
kvalitet. Den stora publiken bryr sig foga om
spelets “klass" eller idrottsliga varde, och fotboll-
artisternas tekniska finesser sétta icke massans
kénslor i svallning.

Nej, det var matchens sallsynt utpréglade ka-
raktar av kamp, brytning mellan viljor, som faci-
nerade och ryckte med.

Bland vara danska gaster voro atskilliga temp-
eramentsfulla och viljestarka individer. Med hand
och mun sokte de kommendera Gelbord att in-
gripa vid de tillfallen och pa de satt, de onskade.
Det brukas visst sa i Danmark, som ju ingalunda
ar nagon hemvist for stela och disciplinerade
formalister.

Men den svenska publiken reagerade snart mot
de rodas skrik och viftningar. Danskarnas miss-
brukade stridsrop “Frispaaark™ kastades hanfullt
emot dem fran laktarna for var gang de miss-
lyckades eller “pinnats".

* *
*

Slutet gott, allting gott! Det mal, som den sven-
ska forwardskedjan med sallsynt enighet arbetade in
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i tisdags en stund fore matchens slut, kom som
en forlésning ur lang pina, och verkan pa publi-
ken var obeskrivlig. Stadion andades tack och
lov — det var det mest brusande stormande jubel,
vi hort i Stockholm p& mycket lange.

Alliansen mot det norska
federationslaget

Slutar med ett kata-
strofaktigt nederlag 0—6
for norrmannen. Koping
gor tre mal trots ett brutet
revben.

Stadion den 2 juli.
Sverige: Bergkvist; Malm,
O.Gustafsson; Lindstrom,
Wicksell, Nordenskjold;
Bergstrom, Gunnarsson,
Svensson, K. Gustafsson,
Karlstrand.

Norge: Pedersen; Aulie,
Tornros; Wold, Hansen,
G. Andersen; Aas D. An-
dersen,Smedvik, O. Ditlev--

ligen skulle lata sld sig. Allt som allt lovade
ma'\t/lchen mycket av ]intresse och sensation.
en — — — —!

Svenskarne ha utspark. Anfallet misslyckas,
Tornros bryter bra, men Stockholms kedja gor
om sin sak, battre, och nar upp till mallinjen.
Passningen brytes emellertid. “Skruen" gor sitt
forsta glansnummer och situationen glommes

omedelbart genom nésta
svenska upplopp, som
fran Nordenskjold effek-
teras av Karlstrand — och
forstéres av Bergstrom.
Norrménnens anfallsmén
har man é&nnu intet sa
mycket markt. Centern
har lagt ut ett par bollar,
men det ar egentligen allt.
Wicksell &r kanske for
saker pa dem och det
hamnar sig; han blir lurad
av v.y., vilken sétter ivag
ifran "honom och hinner
fa in en vacker passning,
som dock fran Gustafs-
sons osakra fot hamnar
hos Wicksell, och denne
blir sdlunda i tillfalle att

Simonsen, Helsing. PETERSEN klara upp, vad han gjort
Domare: H. Wester- de norska federationslagens stora namn som dock blef litet —ihop. L
gaard. infor alliansens skjutsakra forwards. Svenskarnas kedja bor-

Publik 7,000 personer.

Med storre spanning an nagonsin tillforne vid
en federationsmatch Sverige—Norge motsags gar-
dagens mote mellan de bada landens elvor. For-
troendet mot Stockholmarna, att kunna reda upp
det hela till belatenhet hade inte rubbats efter
varens fyra relativt framgangsrika matcher mot
kdpenhamnarna. Men underréttelser hade kom-
mit fran Kristiania om norrmannens goda spel
mot véra gaster, pressen forminskade sd flitigt
dag for dag avstandet mellan vara spelare och
norrmannens prestationsformaga att den federa-
tionsdagen var lika med 0, och det var inte utan
att man var litet osaker pa om framlingarna verk-

jar emellertid spela battre
och béttre. Svensson, Gustafsson och Karlstrand
gd gang pa gang upp, men Tornros och Aulie
klara och "Skruen" fangar boll och publik med
beundransvérd elegans.

Malm bryter déarefter préktigt norrmannens
nésta anfall &ven det ett resultat av Wicksells fel-
spelning: den bollen — fran att ha kunnat vara
odesdiger for de vara — blir svenskarnas forsta
stora chans: Gustafsson fangar den och far en
utomordentlig spark pa den; Skruen klarar na-
turligtvis, holl jag pa att siaga, men den bollen
brande nog handerna pa honom.

Anfallen komma titare bade frdn hoger och
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vanster, skotten komma da och da, Gustafssons
over, Svenssons pa sidorna, Gunnarssons inte alls,
Det var for mycket trackel, for mycket uppvisning.

Kombinationer saknas inte. En vacker krets-
gang av bollen Malm — Wicksell — Gunnars-
son — Svensson — skott — Skruen — box tji.

Sa overraskar Norge med ett energiskt anfall,
som ger dem en hodrna, hogerhalven gor halv-
tidens vackraste skott, som Overraskar Bergkvist,
men_lyckligtvis slar i stolpen Ljuslockige Simon-
sen far returbollen men nerverna svika och bollen
tangerar underkant pa musiklaktaren.

Det blir beslutsamhet ett 6gonblick Gver vara
pojkar. De borja fran borjan. Malm far bollen
val till Nordenskjold, vilken skickar den till Gus-
tafsson, som flaker sig, nar den och ger Svensson en
god passnlng Fem sek. senare ligger bollen bakom

"Skruen”; de fem sekunderna voro handelserika.
Fran Svensson gar bollen pa sin vag till Gunnars-
son, vilken hart trangd spelar sig fri och lagger
en liten delikat passning till Bergstrom, som bara
har centra, hart och langt, bort till Karlstrand,
vilket satter pricken Over it med ett kanonskott.

Det rotar ihop sig vid Norges mal. Karlstrand
haller pd att gora mal igen, stolpen &r i vagen,
skott igen, off-side, frispark, off-side igen och bollen
ar ater vid mitten. Svensson dribblar fram, gar
in at vanster, ser att Gustafsson gar i centern,
lyfter bollen till honom och ser fornojt att Gustafs-
son inte fordarvar nagonting, utan gor svenskarnas
mal nummer tva.

Norges backar ha det svart, men de reda sig
oftast val. “Skruen" ar dock favoriten, snabb,
starkt, intelligent, palitlig; ett hart skott fran Svens-
son Klarar han alldeles ypperligt.

Han far emellertid da och da andrum, norska
forwards kunna i bland komma fram t. 0. m. bakom
Malm och Gustafsson. Smedvik sénder en hard
boll i ribban; den hade inte Bergqvist tagit om
den gatt Iagre

Sedan Gustafsson i kedjan gjort ett skott dver
och ett pa Skruen, avsluta norrmannen halvtiden
med ett anfall, som dock icke forandrar stallningen.

Med Wold som centerforward och Smedvik

som hogerhalvback gar Norge andra halvlek genast
till anfall. Malm ar dock mannen att gora slut
pa deras nagot tafatta forsok och svenskarnas
kedja far tillfalle att ater borja sitt enahanda an-
fallande men nagot mal blir det inte. PlGtsligt
kommer en grann boll till Wicksell, som pa 30
meter, med fri utsikt mot mal med omsorg gor
i ordning en boll som hart gar i mal.

HAGBARD VESTERGAARD
afven kallad "Den réattfardige". Fotbolldomare
och idrottsskribent.

Stockholm har hela tiden legat for nara mal.
Né&r darfor genom norrménnens mera ofta fore-
kommande anfall, spelet nu blir mera utdraget,
har forwardskedjan lattare att ordna sig. Svens-
son blir i tillfdlle att lagga sina gamla goda
passningar, yttrarna blir farligare, det blir mera
skottrum och det blir ocksd mal. Bergstrom borjar
med en passning, som Gustafsson tar direkt pa
vristen och lugnt lagger i hornet, som mal nummer
fyra. Fem minuter senare gor A. |. K. anfall,
Svensson och Gunnarsson ga fram med korta
passningar, Svensson drar sig at hoger, lurar mal-
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vakten att felplacera sig och sa ligger bollen hogt
i vénstra hornet. 5.

Norge sticker emellan med ett par anfall,
Gustafsson blir anfallspunkten, han har svikit forut
och dar ga stotarna in och traffa. Mal blir det
inte men skott, 16st och nervést skjutna, sa att
Bergquvist aldrig behover lagga sin breda manketill.

Men "Skruen" har manga stordad ogjorda an.
Han tar bollen fran Svensson och Bergstrom, men
en maste han slappa till igen. Svensson lagger
en boll i maggropen pa Gustafsson, efter en hel
massa trackel, bollen hasar utefter ena benet ner
till tan, far en avskedskyss och skrapar i natet
med en sexa efter sig.

Sedan ar det inte mycket kvar, Norge forsoker
andra stallningen men det gar inte och den justa,
trevliga och lugna matchen slutar med nollan

olgraverad for svenskarna.
Ala.

Det for ett fotbollag till Kristiania.

Todde Malm beréattar om de allierades segrar och
afventyr i den norska hufvudstaden.

Kristiania den 21 och 23 juli.

De flesta av vara idrottsentusiaster hava givet-
vis ej varit i tillfalle deltaga i en storre s. k. fot-
bollstripp. Manga kanske inte har en aning om
en dyliks besvarligheter och — ndjen. Under-
tecknad, som deltagit i atskiliga sddana resor och
dven manga ganger hort talas om att fotboll-
spelare kunna vad man sager skota och uppfora
sig hyggligt och anstandigt, skall har fosoka fram-
visa en liten skildring av den resa rubricerade
klubbar nu senast foretog till vart vackra grannland

Den 20 juli samlades det 18 man starka "ganget"
pa Centralen och under allmant glam och munter-
het antraddes sa resan. Att sova var ju varje mans
forsta tanke, men sa ville man ju resonera litet om
saker som alltid &ro kara for en fotbollspelare att dis-
kutera. Till slut voro dock alle man till kojs och
vid den rond, som var ledare, Herr Petsén, "kul
gubbe” forresten som skdmtaren Ekberg uttryckte
sig, senare pa natten foretog, snarkade alla som
om det gallt att “klamma rekord". P& morgonen
fingo vi en angendm vackning. In slungades
namligen en frukostkorg med synnerligen val-
smakande innehall. Sa pa med lumpen i hast och
ut for att njuta av den harliga anblick Glommen
utgdr en sadan hogsommarmorgon. Vid halv
elva tiden voro vi framme i K—a och nar vi
antligen fatt taga vara rum i besittning dryftades
fragan var vi skulle ata lunch. Som den é&rade
lasaren ser, tanker en fotbollspelare nastan i framsta
rummet pa mat. Med Frognersatern som mal

(obs.!) gick sa farden med den komfortabla elekt-
riska vagnen uppfor Holmenkollens branta sidor
anda upp till toppen. Under farden skotte Sund-
berg — jag tors eJ for allmanheten omtala hans
speciella namn i "ganget” for da far jag aldrig
hans nad mer — om sangen och alla "Grabbar"
klamde i till frojd for bade norrmén och svenskar
som befunno sig i vagnen. Med Kristiania for
véara fotter avats en synnerligen gedigen maltid
och sedan kaffet inmundigats var tiden inne for
hemfard. Vi maste naturligtvis tanka pa att fa vila
nagra timmar fore den forsta kraftmatningen. |
hotellets korridorer radde under ett par timmars
tid lugn och stillhet, men nér klockan slog sex
blev det liv i luckan! Fram med grejorna_och i
vag till matchen. Klockan 7 pa aftonen gick sa

den forsta matchen
av stapeln.

Sandplan!  Detta ord innebar for varje spelare,
som &r van att spela pa grasplan, mycken for-
argelse, sonderskrapade hander och knan samt
omma fotter. Vi hade egj till denna match satt
upp vart basta lag, d@ man ju pa sandplan riskerar
alltfor mycket att fa sina basta spelare justerade.
Laget bestod fran vansterytter réaknat av: Sund-
berg, Groth, Svensson, Gunnarsson, Johansson;
Spangberg, Nilsson, Ekberg, Backlund Malm;
Rudén. En respektmglvande elva som V|Iket Iag
som helst fatt svart, att reda sig emot pa en gras-
plan. Afven norrméannen stallde upp med reserver
pa en del platser for att spara sina spelare till
sondagen. Spelet bdrjar och svenskarna visa 6gon-
blickligen framfotterna genom att i korta val av-
véagda passningar gd ned mot norrmannens mal.
Anfallet avslutas med ett skott fran Iffa, som
emellertid ej beraknade den héga studsen utan
fick bollen 6ver. Efter 5 min. blir emellertid
Gunnarsson i tillfalle att vid en passning fran
vanstersidan goéra forsta malet, och e manga
minuter déarefter okar Iffa forspranget med ett val-
placerat skott i malets hégra horna. Under tiden
hava emellertid aven norrmannen fatt i gang sitt
anfallspel och skapa mdnga génger hotande situa-
tioner vid det svenska malet, som dock forsvaras
utmarkt. Svenskarna dro emellertid de overlagsna
och komma géng pa gang fram i vackra anfall.
Forwards hava emellertid ej den ratta kontrollen
pa bollen, vilket ju e heller bor forvana, och
mélen utebliva. Mot slutet av halvtiden bliva
svenskarna tilldémda en straffspark for hands pa
vansterbacken och Gunnarsson placerar den sa
ingen malvakt skulle kunnat radda. Léangst invid
vanstra stolpen. Strax darpa skét Groth ett av
sina karaktaristiska skott, och vid halvtid ledde
svenskarna med 4 mal.

Fortsattning' i nasta n:r
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